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Euroopan yhteison ja Mauritanian islamilaisen tasavallan vilisessi
kalastuskumppanuussopimuksessa miéirittyjen kalastusmahdollisuuksien ja
taloudellisen korvauksen vahvistamisesta tehdyn poytikirjan, jonka voimassaolo
paittyy 15 piivani marraskuuta 2019, voimassaolon jatkamista koskevan
kirjeenvaihtona tehdyn Euroopan unionin ja Mauritanian islamilaisen tasavallan
vilisen sopimuksen allekirjoittamisesta Euroopan unionin puolesta ja viliaikaisesta
soveltamisesta
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PERUSTELUT

1. EHDOTUKSEN TAUSTA

. Ehdotuksen perustelut ja tavoitteet

Neuvosto antoi 8. heinidkuuta 2019 Euroopan komissiolle valtuudet' aloittaa neuvottelut EU:n
ja Mauritanian islamilaisen tasavallan vélisen kalastuskumppanuussopimuksen ja sen
taytantoonpanopdytikirjan, jossa vahvistetaan kalastusmahdollisuudet ja taloudellinen
korvaus, uusimisesta. Poytékirjan voimassaolo pddttyy 15. marraskuuta 2019.

Valtuutuksessa todetaan, ettd jos neuvottelut Euroopan unionin ja Mauritanian islamilaisen
tasavallan vilisestd uudesta kestdvdd kalastusta koskevasta sopimuksesta ja pOytékirjasta
kestdvdt ennakoitua pidempddn ja jotta estettdisiin kalastustoiminnan keskeytyminen
pitkédaikaisesti, komissiolla olisi oltava mahdollisuus sopia Mauritanian islamilaisen
tasavallan kanssa nykyisen poytikirjan voimassaolon jatkamisesta enintdin vuodella samalla
kun se pyrkii padsemiddn sopimukseen uudesta kestivdd kalastusta koskevasta
kumppanuussopimuksesta ja uudesta, valtuutuksessa maédriteltyjen tavoitteiden mukaisesta
poytikirjasta.

Ensimmadisen neuvottelukierroksen (2.—4. syyskuuta 2019) aikana unionin ja Mauritanian
islamilaisen tasavallan neuvottelijat sopivat, ettd koska kyseessd ovat monimutkaiset
neuvottelut, neuvottelujen saattamiseksi paatokseen tarvitaan useita neuvottelukierroksia. Sen
vuoksi osapuolet sopivat nykyisen poytékirjan voimassaolon jatkamisesta enintddn yhdelld
vuodella, neuvoston antaman valtuutuksen mukaisesti. Tdmd voimassaolon pidennys
madritellddn kirjeenvaihtona tehdylld sopimuksella, joka parafoitiin Brysselissd 4. syyskuuta
2019.

Mauritanian vesilli toimivan eurooppalaisen laivaston kalastustoiminnan keskeytymisen
viélttdmiseksi on neuvoston pditds, jolla kyseinen kirjeenvaihtona tehty sopimus hyvéksytdén,
annettava riittdvan ajoissa, jotta molemmat osapuolet voivat allekirjoittaa sopimuksen ennen
15. marraskuuta 2019, jolloin nykyisen poytikirjan voimassaolo pééttyy.

Edelld olevan perusteella komissio esittdd, ettd neuvosto antaa luvan mainitun kirjeenvaihdon,
jonka nojalla nykyisen poytdkirjan voimassaoloa voidaan jatkaa enintdén yhdelld vuodella,
allekirjoittamiseen ja véliaikaiseen soveltamiseen.

Poytakirjan tavoitteena on tarjota Euroopan unionin aluksille kdytettivissd olevan ylijidméan
rajoissa kalastusmahdollisuuksia Mauritanian vesilld ottaen huomioon kéytettdvissd olevat
tieteelliset arvioinnit, erityisesti Itdisen Keski-Atlantin kalastuskomitean (CECAF) laatimat
tieteelliset arvioinnit, ja noudattaen tieteellisid lausuntoja ja Kansainvilisen Atlantin
tonnikalojen suojelukomission (ICCAT) suosituksia. Tavoitteena on myds vahvistaa
yhteistyotd ~ Euroopan wunionin ja  Mauritanian islamilaisen tasavallan  valilla
kumppanuuspuitteiden luomiseksi kestdvin kalastuksen politiikan kehittimiselle ja
Mauritanian  islamilaisen tasavallan kalastusalueen kalavarojen vastuuntuntoiselle
hyddyntdmiselle kummankin osapuolen edun mukaisesti.

Neuvoston pddtds, annettu 8 pdivand heindkuuta 2019, luvan antamisesta aloittaa neuvottelut
Mauritanian islamilaisen tasavallan kanssa kestdvda kalastusta koskevan kumppanuussopimuksen ja
kyseisen sopimuksen taytintoonpanopOytékirjan tekemiseksi (ST 10231 2019 INIT).
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Poytakirjassa madritidn kalastusmahdollisuuksista seuraavissa luokissa:

— Luokka 1 — Ayridisii, ei kuitenkaan langustia ja taskurapua, pyytivit kalastusalukset:
5 000 tonnia ja 25 alusta;

— Luokka 2 — Senegalinkummelia pyytdvit pohjatroolarit (muut kuin pakastusalukset) ja
pohjasiima-alukset: 6 000 tonnia ja 6 alusta;

— Luokka 2a - Senegalinkummelia pyytdvdt pakastustroolarit: 3 500 tonnia
kummeliturskaa, 1 450 tonnia kalmaria, 600 tonnia seepiaa 6:1le alukselle;

— Luokka 3 — Pohjakalalajeja, ei kuitenkaan senegalinkummelia, pyytavit
kalastusalukset, jotka kéyttavit muita pyydyksid kuin troolia: 3 000 tonnia ja 6 alusta;

— Luokka 4 — Nuottaa kédyttavat tonnikala-alukset: 12 500 tonnia (viitesaalismadrd) ja 25
alusta;

— Luokka 5 — Vapapyydyksid kayttdvit tonnikala-alukset ja pintasiima-alukset: 7 500
tonnia (viitesaalisméérd) ja 15 alusta;

— Luokka 6 — Pelagiset pakastustroolarit: 225 000 tonnia? ja 19 alusta;

— Luokka 7 — Pelagisia lajeja pyytdviat muut kuin pakastusalukset: 15 000 tonnia (jos
kyseiset kalastusmahdollisuudet kédytetdéin, ne on vihennettdvi luokan 6 méérastd) ja 2 alusta.

. Yhdenmukaisuus muiden alaa koskevien politiikkojen sdfiinnosten kanssa

Kalastuspolitiikan uudistuksen® prioriteettien mukaisesti pdytikirja tarjoaa unionin aluksille
kalastusmahdollisuuksia Mauritanian vesilld parhaiden kéaytettdvissd olevien tieteellisten
lausuntojen perusteella ja ICCAT:n suositusten mukaisesti. Poytdkirjan myo6td Euroopan
unioni ja Mauritanian islamilainen tasavalta voivat myos tehdd aiempaa tiiviimmin
yhteistyotd edistddkseen kalavarojen vastuullista hyddyntdmistd Mauritanian vesilld ja
tukeakseen Mauritanian islamilaisen tasavallan pyrkimyksid kehittdd kalastusalaansa
kummankin osapuolen edun mukaisesti.

. Yhdenmukaisuus unionin muiden politiikkojen kanssa

Mauritanian islamilaisen tasavallan kanssa tehdyn uuden kalastuskumppanuussopimuksen ja
sen tdytdntdonpanopoytdkirjan neuvotteleminen — johon tdméd voimassaolon jatkamista
koskeva ehdotus yhtend vaiheena kuuluu — tapahtuu AKT-maita koskevan EU:n ulkoisen
toiminnan yhteydessé, ja siind otetaan huomioon erityisesti unionin tavoitteet demokratian
periaatteiden ja ithmisoikeuksien kunnioittamisessa.

Vaikka Mauritaniassa kalastusalalla syntyva taloudellinen toiminta onkin paikallista, se auttaa
puuttumaan laittoman muuttoliikkeen perimmaisiin syihin.

10 prosentin ylitys on sallittu ilman, ettd silldi on vaikutusta Euroopan unionin alueelle padsysti
maksamaan taloudelliseen korvaukseen.
3 EUVL L 354, 28.12.2013, s. 22.
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2. OIKEUSPERUSTA, TOISSIJAISUUSPERIAATE JA
SUHTEELLISUUSPERIAATE

. Oikeusperusta

Valittu oikeusperusta on Euroopan unionin toiminnasta tehty sopimus, jonka 43 artiklan 2
kohdassa méadratidn yhteisestd kalastuspolitiikasta ja 218 artiklan 5 kohdassa mairétidén
asianomaisesta  vaiheesta unionin ja kolmansien maiden vilisten sopimusten
neuvottelemisessa ja tekemisessa.

. Toissijaisuusperiaate (jaetun toimivallan osalta)

Ehdotus kuuluu Euroopan unionin yksinomaiseen toimivaltaan.

. Suhteellisuusperiaate

Ehdotus on oikeassa suhteessa tavoitteeseen luoda unionin alusten kolmansien maiden vesilld
harjoittamaa kalastustoimintaa koskeva, yhteisestd kalastuspolitiikasta annetun asetuksen 31
artiklassa sdddetty oikeudelliset, ympdéristolliset, taloudelliset ja sosiaaliset ndkokohdat
kattava hallintokehys. Se on mainittujen sddnndsten mukainen ja noudattaa mainitun
asetuksen 32 artiklassa vahvistettuja kolmansille maille myonnettivddn rahoitustukeen
liittyvid sdédnnoksié.

Poytékirjalla, jonka voimassaolo pddttyy 15. marraskuuta 2019, vahvistetun kehyksen
voimassaolon jatkaminen vuodella on tarkoituksenmukaista neuvotteluissa, joissa pyritddn
takaamaan Mauritanian vesilld toimivan eurooppalaisen laivaston kalastustoiminnan
jatkuminen.

3. JALKIARVIOINTIEN, SIDOSRYHMIEN KUULEMISTEN JA
VAIKUTUSTENARVIOINTIEN TULOKSET

. Jalkiarvioinnit/toimivuustarkastukset

Sidosryhmid kuultiin vuosia 2015-2019 koskevan pdytdkirjan arvioinnin yhteydessid. Myos
jdsenvaltioiden asiantuntijoita kuultiin teknisissd kokouksissa. Kuulemisissa katsottiin, ettd
Mauritanian islamilaisen tasavallan kanssa tehty kalastuspoytdkirja on syytd uusia. Tami
poytékirjan voimassaolon jatkamista koskeva ehdotus on osa kyseiseen uusimiseen liittyvad
neuvotteluprosessia.

. Sidosryhmien kuuleminen

Arvioinnin yhteydessd kuultiin jdsenvaltioita, kalastusalan edustajia, kansainvélisid
kansalaisyhteiskuntaa edustavia jdrjestgja sekd Mauritanian islamilaisen tasavallan
kalastusviranomaisia ja kansalaisyhteiskuntaa. Kuulemisia on toteutettu my0s aavan meren ja
pitkén matkan laivastojen neuvoa-antavan toimikunnan puitteissa.

. Asiantuntijatiedon keruu ja kaytto

Komissio kiytti jélki- ja ennakkoarvioinneissa riippumatonta konsulttia yhteisestd
kalastuspolitiikasta annetun asetuksen 31 artiklan 10 kohdan mukaisesti.
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4. TALOUSARVIOVAIKUTUKSET
Euroopan unionin vuosittainen taloudellinen korvaus 61 625 000 euroa jakautuu seuraavasti:

a) poytdkirjassa madrittyjen luokkien kalavaroihin pdisystd suoritettava vuotuinen mééra,
joka on 57 500 000 euroa poytékirjan voimassaolon pidennyksen aikana.

b) Mauritanian alakohtaisen kalastuspolitiikan kehittimiseen myoOnnettivin tuen vuotuinen
madrd, joka on 4 125000 euroa pdytdkirjan voimassaolon pidennyksen aikana. Tuki on
sisdvesi- ja merikalakantojen kestdvdd hoitoa koskevan kansallisen politiikan tavoitteiden
mukaista pdytikirjan koko voimassaoloajan.

Maksusitoumusten ~ ja  maksujen  vuotuinen mé&drd  vahvistetaan  vuotuisessa
talousarviomenettelyssd, mukaan lukien varaus poytikirjoille, jotka eivdt ole vield tulleet
voimaan vuoden alussa®.

Pidennystd koskevassa kirjeenvaihdossa vahvistetaan my0s maédrdsuhteessa tehtidvai
vahennysta koskeva lauseke; siti sovelletaan tilanteessa, jossa kumppanuussopimuksen ja sen
poytdkirjan uusimista koskevat neuvottelut péattyvit allekirjoitukseen siten, ettd sopimuksen
ja poytédkirjan soveltaminen alkaa ennen kuin kirjeenvaihdossa késitelty voimassaolon
jatkaminen vuodella paittyy.

5, LISATIEDOT

. Toteuttamissuunnitelmat, seuranta, arviointi ja raportointijirjestelyt

Seurantajirjestelyistd méidratidn poytakirjassa, jonka voimassaolon jatkamista kirjeenvaihto
koskee.

4 Talousarvioyhteisty0td ja moitteetonta varainhoitoa koskevan toimielinten sopimuksen mukaisesti

(2013/C 373/01).
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Ehdotus
NEUVOSTON PAATOS

Euroopan yhteison ja Mauritanian islamilaisen tasavallan vilisessa
kalastuskumppanuussopimuksessa méarittyjen kalastusmahdollisuuksien ja
taloudellisen korvauksen vahvistamisesta tehdyn poytikirjan, jonka voimassaolo
paittyy 15 paivina marraskuuta 2019, voimassaolon jatkamista koskevan
kirjeenvaihtona tehdyn Euroopan unionin ja Mauritanian islamilaisen tasavallan
vilisen sopimuksen allekirjoittamisesta Euroopan unionin puolesta ja viliaikaisesta
soveltamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 43
artiklan 2 kohdan yhdessa sen 218 artiklan 5 kohdan kanssa,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,
sekd katsoo seuraavaa:

1) Euroopan  yhteison  ja  Mauritanian  islamilaisen  tasavallan  véilinen
kalastuskumppanuussopimus', jiljempénd ’sopimus’, joka hyviksyttiin neuvoston
asetuksella (EY) N:o 1801/2006%, tuli voimaan 8 piivini elokuuta 2008.Sen
poytdkirja, jossa vahvistetaan sopimuksessa madrdtyt kalastusmahdollisuudet ja
taloudellinen korvaus ja joka tuli voimaan samana pidividnd kahden vuoden ajaksi,
jéljempidnd *poytikirja’, on korvattu useita kertoja.

2) Sopimuksen viimeisimmain pdytédkirjan voimassaolo pééttyy 15 pdivdnd marraskuuta
2019.
3) Neuvosto antoi 8 pdivand heindkuuta 2019 komissiolle luvan aloittaa neuvottelut

Mauritanian islamilaisen tasavallan kanssa uuden kestdvdd kalastusta koskevan
kumppanuussopimuksen ja kyseisen sopimuksen tdytdntdonpanoa koskevan
poytakirjan tekemiseksi.

3) Sopimuksen ja sen poytdkirjan uusimista koskevien neuvottelujen ollessa vield
viimeisteleméttd komissio on neuvotellut Euroopan unionin puolesta kirjeenvaihtona
tehtdvin sopimuksen, joka koskee sopimuksessa madrittyjen

! EUVL L 343, 8.12.2006, s. 4.

Neuvoston péétds (EY) N:o 1801/2006, tehty 30 pdivdnd marraskuuta 2006, Euroopan yhteison ja
Mauritanian islamilaisen tasavallan vélisen kalastuskumppanuussopimuksen tekemisestd (EUVL L 343,
8.12.2006, s. 1).
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kalastusmahdollisuuksien ja taloudellisen korvauksen vahvistamisesta tehdyn
poOytdkirjan voimassaolon jatkamista enintddn vuodella. Neuvottelut saatiin
onnistuneesti paitokseen, ja kirjeenvaihto parafoitiin 4 pdiviana syyskuuta 2019.

4) Kirjeenvaihtona tehdyn sopimuksen tavoitteena on mahdollistaa se, ettdi Euroopan
unioni ja Mauritanian islamilainen tasavalta voivat jatkaa yhteistyotddn kestdvin
kalastuksen polititkan ja kalavarojen vastuullisen hyodyntdmisen edistamiseksi
Mauritanian vesilld ja ettd unionin alukset voivat harjoittaa kalastustoimintaa
kyseisilla vesilla.

5) Sen vuoksi kirjeenvaihtona tehty sopimus olisi hyvéksyttdvd unionin puolesta silld
varauksella, ettd sen tekeminen saatetaan myohemmin péaéatokseen.

6) Jotta turvattaisiin unionin alusten kalastustoiminnan jatkuminen Mauritanian vesill4,
kirjeenvaihtona tehtyd sopimusta olisi sovellettava viliaikaisesti,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Hyvidksytddn unionin puolesta Euroopan yhteison ja Mauritanian islamilaisen tasavallan
vilisessd kalastuskumppanuussopimuksessa maddrittyjen kalastusmahdollisuuksien ja
taloudellisen korvauksen vahvistamisesta tehdyn poytdkirjan, jonka voimassaolo paittyy 15
pdivind marraskuuta 2019, voimassaolon jatkamista koskevan kirjeenvaihtona tehdyn
Euroopan unionin ja Mauritanian islamilaisen tasavallan vélisen sopimuksen, jdljempéani
’kirjeenvaihtona tehty sopimus’, allekirjoittaminen silld varauksella, ettd mainitun
sopimuksen tekeminen saatetaan paitokseen.

Kirjeenvaihtona tehdyn sopimuksen teksti on liitetty tdhén paatokseen.

2 artikla

Neuvoston paidsihteeristd laatii tiysivaltaisuutta osoittavan valtakirjan, jossa kirjeenvaihtona
tehdyn sopimuksen neuvottelijan nimedmé henkild tai nimedmét henkilot valtuutetaan
allekirjoittamaan kirjeenvaihtona tehty sopimus silld varauksella, ettd sen tekeminen saatetaan
padtokseen.
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3 artikla

Kirjeenvaihtona tehtyd sopimusta sovelletaan viliaikaisesti sen 6 kohdan mukaisesti 16
pdivastd marraskuuta 2019 tai mahdollisesta muusta myohemmaéstd allekirjoituspdivista
alkaen, kunnes se tulee voimaan.

4 artikla

Tami péétds tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana pdivand, jona se julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessd.

Tehty Brysselissa

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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1.1.

1.2

1.3.

1.4.

1.4.1.

SAADOSEHDOTUKSEEN LIITTYVA RAHOITUSSELVITYS

PERUSTIEDOT EHDOTUKSESTA/ALOITTEESTA

Ehdotuksen/aloitteen nimi

Ehdotus neuvoston pditokseksi Euroopan yhteison ja Mauritanian islamilaisen
tasavallan vilisessd kalastuskumppanuussopimuksessa madrittyjen
kalastusmahdollisuuksien ja taloudellisen korvauksen vahvistamisesta tehdyn
poytékirjan, jonka voimassaolo pdittyy 15. marraskuuta 2019, voimassaolon
jatkamista koskevan kirjeenvaihtona tehdyn sopimuksen allekirjoittamisesta unionin
puolesta ja véliaikaisesta soveltamisesta

Toimintalohko(t)

11 — Kalastus- ja meriasiat

11.03 — Pakolliset rahoitusosuudet alueellisille kalastuksenhoitojéirjestoille ja muille
alan kansainvélisille jarjestoille seké kestdaviad kalastusta koskeviin sopimuksiin

11.03.01 — Unionin kalastusalusten kolmansien maiden vesilld harjoittamaa
kalastustoimintaa koskeva hallintokehys

Ehdotus/aloite liittyy

O uuteen toimeen

O uuteen toimeen, joka perustuu pilottihankkeeseen tai valmistelutoimeen'
X kéaynnissi olevan toimen jatkamiseen

O yhden tai useamman toimen sulauttamiseen tai uudelleen suuntaamiseen
johonkin toiseen/uuteen toimeen

Tavoite (Tavoitteet)

Yleistavoite (Yleistavoitteet)

Kestidvdd kalastusta koskevien kumppanuussopimusten neuvotteleminen ja niiden
tekeminen kolmansien maiden kanssa ovat linjassa sen yleistavoitteen kanssa, jolla
pyritddn sallimaan Euroopan unionin kalastusalusten pddsy kolmansien maiden
kalastusalueille ja kehittimddn kyseisten maiden kanssa kumppanuus, jonka
tavoitteena on parantaa kalavarojen kestivdd hyO0dyntdmistd unionin vesien
ulkopuolella.

Kestdvdd kalastusta koskevilla kumppanuussopimuksilla varmistetaan myds
johdonmukaisuus yhteisen kalastuspolitiikan periaatteiden ja muihin eurooppalaisiin
polititkkkoihin sisdltyvien sitoumusten vélilli (kolmansien maiden kalavarojen
kestdvd hyddyntdminen, laittoman, ilmoittamattoman ja sddntelemittomén eli LIS-

1
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Sellaisina kuin nimé on mééritelty varainhoitoasetuksen 58 artiklan 2 kohdan a ja b alakohdassa.
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1.4.2.

1.4.3.

1.4.4.

kalastuksen torjunta, kumppanimaiden maailmantalouteen integroituminen ja
kalastuksenhoidon parantaminen poliittisella ja taloudellisella tasolla).

Erityistavoite (Erityistavoitteet)

Erityistavoite

Kestidvin kalastuksen edistiminen unionin vesien ulkopuolella, EU:n kalastuksen
ylldpitiminen kaukaisilla vesilld sekd EU:n kalastusalan ja kuluttajien etujen
suojeleminen neuvottelemalla ja tekemaélla rantavaltioiden kanssa kestdvaa kalastusta
koskevia kumppanuussopimuksia, jotka ovat linjassa muun EU:n politiikan kanssa.

Toiminto (toiminnot) toimintoperusteisessa johtamis- ja budjetointijarjestelmassi

Meri- ja kalastusasiat, Euroopan unionin kalastusalusten kolmansien maiden vesilld
harjoittamaa kalastustoimintaa koskevan hallintokehyksen laatiminen (kestdvén
kalastuksen sopimukset) (budjettikohta 11.03.01).

Odotettavissa olevat tulokset ja vaikutukset

Selvitys siitd, miten ehdotuksella/aloitteella on tarkoitus vaikuttaa edunsaajien/kohderyhmdn
tilanteeseen

Kalastuskumppanuussopimuksen nykyisen pdytikirjan voimassaoloa jatkamalla
voidaan valttdd eurooppalaisten alusten kalastustoiminnan keskeytyminen
poytikirjan voimassaolon pééttyessd 15. marraskuuta 2019. Jatkoaikaa sovelletaan
enintdin yhden vuoden ajan siihen asti, kun kalastuskumppanuussopimuksen
uusimista koskevat neuvottelut on saatu paatokseen.

Poytédkirjan ansiosta Euroopan unionin ja Mauritanian islamilaisen tasavallan vilille
voidaan vahvistaa kalastusalan strateginen kumppanuus. Poytédkirjalla myos
parannetaan kalavarojen hoitoa ja sidilyttimistd, kun myonnetdén taloudellista tukea
(alakohtainen tuki) kumppanimaan kansallisella tasolla laatimien ohjelmien
tdytdntoonpanoon erityisesti laittoman kalastuksen valvonnan ja torjunnan sekd
pienimuotoisen kalastuksen edistdmisen osalta.

Tuloksellisuusindikaattorit

Selvitys siitd, millaisin indikaattorein ehdotuksen/aloitteen etenemistd ja tuloksia seurataan.

Kalastusmahdollisuuksien  kéyttdaste (kdytettyjen kalastuslupien vuotuinen
prosenttiosuus suhteessa pdytakirjan tarjoamiin mahdollisuuksiin).

Saalistiedot (kerdédminen ja analysointi) ja sopimuksen kaupallinen arvo.

Vaikutukset tyollisyyteen ja lisdarvoon unionissa sekd unionin markkinoiden
vakauttamiseen (yhdesséa muiden kestidvaa kalastusta koskevien
kumppanuussopimusten kanssa).

Kumppanimaan kalastustoimintaa koskevan tutkimuksen, seurannan ja valvonnan
sekd sen kalastusalan ja erityisesti perinteisen pienimuotoisen kalastuksen
edistdminen.
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1.5.

1.5.1.

Ehdotuksen/aloitteen perustelut

Tarpeet, joihin ehdotuksella/aloitteella vastataan Ilyhyelld tai pitkdlld aikavdlilld

sekd aloitteen yksityiskohtainen toteutusaikataulu

1.5.2.

Kirjeenvaihtoa, jolla jatketaan poytdkirjan voimassaoloaikaa, sovelletaan
valiaikaisesti sen allekirjoituspéivéstd, 16. marraskuuta 2019 tai mahdollisesta
myOhemmaistd allekirjoituspdivastd alkaen, jotta meneillddn olevat, nykyiseen
poytikirjaan perustuvat kalastustoimet eivit keskeytyisi.

EU:n osallistumisesta saatava lisdarvo (voi olla seurausta eri tekijoistd, kuten

koordinoinnin  paranemisesta, oikeusvarmuudesta tai toiminnan vaikuttavuuden tai
tdaydentivyyden paranemisesta). EU:n osallistumisesta saatavalla lisdarvolla tarkoitetaan
tdassd kohdassa arvoa, jonka EU:n osallistuminen tuottaa sen arvon lisdksi, joka olisi saatu
aikaan pelkilld jasenvaltioiden toimilla.

1.5.3.

1.5.4.

Jos unioni ei tee uutta poytikirjaa, unionin alusten kalastustoiminta estyy, silld
sopimuksessa on lauseke, jonka mukaan sopimuksen pdytdkirjassa maééritellyn
kehyksen ulkopuolella tapahtuva kalastustoiminta ei ole sallittua. Lisdarvo on néin
ollen selvd eurooppalaisen pitkdn matkan laivaston kannalta. Poytékirja tarjoaa myds
puitteet unionin ja Mauritanian islamilaisen tasavallan tehostetulle yhteistyoélle.

Vastaavista toimista saadut kokemukset

Mauritanian islamilaisen tasavallan kalastusalueella saatujen aiempien saaliiden ja
vastaavanlaisten pOytékirjojen puitteissa kyseiselld alueella viimeaikoina saatujen
saaliiden analyysin sekd kdytettdvissd olevien arviointien ja tieteellisten lausuntojen
perusteella osapuolet ovat vahvistaneet edelld perusteluosassa mainituille luokille
kalastusmahdollisuuksia  saalisrajoituksina ~ (TAC) tai  viitesaalismdérina.
Alakohtaisen tuen yhteydessd otetaan huomioon tarve vahvistaa Mauritanian
islamilaisen tasavallan kalastusviranomaisten valmiuksia sekd kansallisen
kalastusstrategian prioriteetit, etenkin tieteellisen tutkimuksen ja kalastustoiminnan
valvonta- ja seurantatoimien osalta.

Yhteensopivuus monivuotisen rahoituskehyksen kanssa ja mahdolliset synergiaedut

suhteessa muihin kyseeseen tuleviin vdilineisiin

1.5.5.

Kalastuskumppanuussopimukseen perustuvan taloudellisen korvauksen nojalla
maksetut varat ovat Mauritanian islamilaisen tasavallan kansallisessa talousarviossa
litkkkuvia tuloja. Alakohtaiseen tukeen varatut varat on kuitenkin osoitettu
kalastuksesta vastaavalle ministeriolle (péddsdintdisesti vuotuisen talousarvion
kautta), mikd on edellytys kalastuskumppanuussopimusten tekemiselle ja
seurannalle. Tdm& rahoitus sopii yhteen kalastusalalla toteutettaviin kansallisiin
hankkeisiin ja/tai ohjelmiin muista kansainvilisistd l4hteistd saatavan rahoituksen
kanssa.

Arvio kdytettivissd olevista rahoitusvaihtoehdoista, mukaan lukien mahdollisuudet

uudelleenkohdentamiseen

Ei sovelleta
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Ehdotetun toimen/aloitteen kesto ja rahoitusvaikutukset
X kesto on rajattu
[J toiminta alkaa vuonna 2019 ja pééttyy vuonna 2024.

X maksusitoumusmédrirahoihin kohdistuvat rahoitusvaikutukset koskevat vuotta
2020 ja maksumadrarahoihin kohdistuvat rahoitusvaikutukset vuosia 2019—-2021.

[] kestoa ei ole rajattu
kdynnistysvaihe alkaa vuonna VVVYV ja pdittyy vuonna VVVV,
minka jilkeen toteutus tdydessa laajuudessa.

Hallinnointitapa (hallinnointitavat)?
X Suora hallinnointi, jonka komissio toteuttaa kéyttimalla
X yksikoitddn, myos unionin edustustoissa olevaa henkildstodan
L] toimeenpanovirastoja
L1 Hallinnointi yhteistyossa jédsenvaltioiden kanssa
[ Viilillinen hallinnointi, jossa tiytdntoonpanotehtivia on siirretty
L] kolmansille maille tai niiden nimedmille elimille
[ kansainvilisille jarjestoille ja niiden erityisjarjestoille (tarkennettava)
O] Euroopan investointipankille tai Euroopan investointirahastolle
] varainhoitoasetuksen 70 ja 71 artiklassa tarkoitetuille elimille
O julkisoikeudellisille yhteisdille

O sellaisille julkisen palvelun tehtdvid hoitaville yksityisoikeudellisille elimille,
jotka antavat riittdvét rahoitustakuut

O sellaisille jdsenvaltion yksityisoikeuden mukaisille elimille, joille on annettu
tehtéviksi julkisen ja yksityisen sektorin kumppanuuden tdytdntoonpano ja jotka
antavat riittdvat rahoitustakuut

O henkiloille, joille on annettu tehtdvéksi toteuttaa SEU-sopimuksen V osaston
mukaisia yhteisen ulko- ja turvallisuuspolitiikan erityistoimia ja jotka nimetddn
asiaa koskevassa perussddadoksessa.

Kuvaukset eri hallinnointitavoista ja viittaukset varainhoitoasetukseen ovat saatavilla
budjettipddosaston verkkosivuilla osoitteessa:
https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx
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Jos kdytetddn useampaa kuin yhtd hallinnointitapaa, olisi annettava lisdtietoja kohdassa ”Huomautukset”.

Huomautukset:
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2.

2.1.

2.2

2.2.1.

HALLINNOINTI

Seuranta- ja raportointisainnot

Ilmoitetaan sovellettavat aikavdlit ja edellytykset.

Komissio (MARE-pddosasto yhdessd maahan (Nouakchott) sijoittautuneen
kalastusasiamiehen kanssa) varmistaa, ettd pOytékirjan tdytdntdOnpanoa seurataan
saannollisesti toimijoiden kalastusmahdollisuuksien kéyton, saalistietojen ja
alakohtaista tukea koskevien ehtojen noudattamisen osalta.

Kalastuskumppanuussopimuksessa méérdtdédn véahintddn yhdestd vuosittaisesta
sekakomitean kokouksesta, jossa komissio ja Mauritanian islamilainen tasavalta
tarkastelevat sopimuksen ja sen pOytdkirjan tdytdntdonpanoa ja tekevét tarvittaessa
mukautuksia ohjelmaty6hon ja mahdollisesti taloudelliseen korvaukseen.

Hallinnointi- ja valvontajirjestelmi(t)

Perustelut ehdotetu(i)lle hallinnointitavalle(/-tavoille), rahoituksen

toteutusmekanismille(/-mekanismeille), maksujdrjestelyille sekd valvontastrategialle

2.2.2.

Todettu riski on EU:n varustamojen kalastusmahdollisuuksien alikdyttd sekd
Mauritanian islamilaisen tasavallan alakohtaisen kalastuspolitiikan rahoittamiseen
osoitettujen varojen alikéytto tai niiden kéyton viivdstyminen.

Tiedot todetuista riskeistd ja niiden vihentdmiseksi kdyttéon otetuista sisdisistd

valvontajdrjestelmistd

Alakohtaisen politiikan suunnittelusta ja toteuttamisesta on kéytidvd sopimuksessa ja
poOytikirjassa méaarittyd tiivistd vuoropuhelua. Valvontamenetelmiin kuuluu myos
poytikirjan tulosten yhteinen analysointi.

Lisdksi sopimukseen ja poOytdkirjaan sisdltyy lausekkeita niiden soveltamisen

keskeyttamisesti tietyin edellytyksin ja tietyissd olosuhteissa.
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2.2.3.

Valvonnan kustannustehokkuutta (valvontakustannusten suhde hallinnoitujen varojen

arvoon) koskevat arviot ja perustelut sekd arviot maksujen suoritusajankohdan ja toimen
pddttimisajankohdan odotetuista virheriskitasoista

2.3.

Toimenpiteet petosten ja siantojenvastaisuuksien ehkiisemiseksi

llmoitetaan  kdytéssd  olevat ja  suunnitellut ehkdisy- ja suojatoimenpiteet, esimerkiksi
petostentorjuntastrategian pohjalta

Komissio  sitoutuu  luomaan  sddnnéllisen  poliittisen  vuoropuhelun  ja
neuvotteluyhteyden Mauritanian islamilaisen tasavallan kanssa, jotta sopimuksen ja
poOytékirjan hallinnointia voitaisiin parantaa ja EU:n panosta kalavarojen kestidvadn
hoitoon lisdtd. Kaikkiin komission kalastuskumppanuussopimusten nojalla
suorittamiin maksuihin sovelletaan komission tavanomaisia talousarvio- ja
rahoitusmenettelyjd ja -sdéntojd. Erityisesti kolmansien valtioiden pankkitilit, joille
taloudellinen korvaus maksetaan, tunnistetaan varmuudella. Poytékirjassa maaritién,
ettd taloudellinen korvaus maksetaan Mauritanian keskuspankkiin avatulle
valtionkassan tilille.
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3. EHDOTUKSEN/ALOITTEEN ARVIOIDUT RAHOITUSVAIKUTUKSET
3.1. Kyseeseen tulevat monivuotisen rahoituskehyksen otsakkeet ja menopuolen
budjettikohdat
Talousarviossa jo olevat budjettikohdat
Monivuotisen rahoituskehyksen otsakkeiden ja budjettikohtien —mukaisessa
jdrjestvksessd
Budjettikohta Menolaji Rahoitusosuudet
Monivuo- varainhoitoase-
tisen EFTA hdok tuksen 21
rahoitus- | Numero " chaokas- . artiklan 2
kehyksen IM/ELIM! mailta’ mailta® koﬁl;i?ta kohdan b
otsake alakohdassa
tarkoitetut
rahoitusosuudet
11.03.01
Euroopan unionin kalastusalusten
kolmgnsien maiden . Vqsillé M EI EI EI EI
harjoittamaa kalastustoimintaa
koskeva hallintokehys (kestdvén
kalastuksen sopimukset)
Uudet perustettaviksi esitetyt budjettikohdat
Monivuotisen  rahoituskehyksen otsakkeiden ja budjettikohtien —mukaisessa
jdrjestvksessd
Budjettikohta Menolaji Rahoitusosuudet
Monivuo- varainhoitoase-
tisen tuksen 21
rahoitus- Numero ) ) . artiklan 2
kehyksen JM/EI-IM ]I:_:If‘arllﬂltltl e}:l?;ll(ta; ko lriln;rlltzlta kohdan b
otsake alakohdassa
tarkoitetut
rahoitusosuudet
XXYY.YY.YY " ; .
[ ] KYLLA/ KYLLA/ KYLLA/ --
EI I I KYLLA/EI

JM = jaksotetut médrérahat; EI-JM = jaksottamattomat méérarahat.

EFTA: Euroopan vapaakauppaliitto.

Ehdokasmaat ja soveltuvin osin Lénsi-Balkanin mahdolliset ehdokasmaat.
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3.2. Arvioidut vaikutukset méiriarahoihin

3.2.1.  Yhteenveto arvioiduista vaikutuksista toimintamddrdrahoihin

LI Ehdotus/aloite ei edellytd toimintamaérarahoja.

X Ehdotus/aloite edellyttdéd toimintamdiridrahoja seuraavasti:

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

Monivuotisen rahoituskehyksen Numero -
Kestidva kasvu: luonnonvarat
otsake 2
e Vuosi | Vuosi | Vuosi “
Padosasto: MARE YHTEENSA
2019 2020 2021
*Toimintamédararahat
Budettikohta!11.0301 Sitoumukset (la) 61,625 61,625
udetirkonta 1. Maksut @) | 57,500 4,125 61,625
L Sitoumukset (1b)
Budjettikohta
Maksut (2b)
Tiettyjen ohjelmien méirirahoista katettavat hallintomarirahat>
Budjettikohta ®3)
. =la+1b
MARE-piifiosaston Sitoumukset 1 61,625 61,625
maidrarahat YHTEENSA
Maksut =2a+2b 57,500 4,125 61,625

FI

Virallisen budjettinimikkeiston mukaisesti.
Tekninen ja/tai hallinnollinen apu sekd EU:n ohjelmien ja/tai toimien toteuttamiseen liittyvit tukimenot (entiset BA-budjettikohdat), epdsuora ja suora tutkimustoiminta.
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o L .. Sitoumukset @ 61,625 61,625
*Toimintaméardrahat YHTEENSA
Maksut Q) 57,500 4,125 61,625
*Tiettyjen ohjelmien médrdrahoista katettavat ©
hallintoméaarirahat YHTEENSA
Monivuotisen rahoituskehyksen Sitoumukset s | 01,625 61,625
I N o 57,500 4,125 61,625
kuuluvat méirirahat YHTEENSA Maksut =5+6
Jos ehdotuksella/aloitteella on vaikutuksia useampaan otsakkeeseen, toistetaan edelli oleva osa:
eToimintaméiérdrahat  (kaikki otsakkeet) | Sitoumukset )
YHTEENSA Maksut O]
Tiettyjen ohjelmien médrdrahoista ~ katettavat
hallintomédirérahat (kaikki otsakkeet) YHTEENSA ©
Monivuotisen rahoituskehyksen Sitoumukset —we | 61,625 61,625
OTSAKKEISIINI4 =~ 57,500 4,125 61,625
kuuluvat maalj?lrahat YHTEENSA Maksut —s46
(Viitemaard)

FI
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otsake

Monivuotisen rahoituskehyksen

”Hallintomenot”

Tamain osan tdyttdmisessd on kdytettdva rahoitusselvityksen liitteessé (sisdisten sddntdjen liite V) olevaa hallintomairirahoja koskevaa selvitysta,
joka on laadittava ennen rahoitusselvityksen laatimista. Liite ladataan DECIDE-tietokantaan komission sisdistd lausuntokierrosta varten.

FI

Vuosi | Vuost | Vuosi YHTEENSA
2019 2020 2021
Padosasto: MARE
¢ HenkilOresurssit
e Muut hallintomenot
MARE-piiosasto YHTEENSA Maiiréirahat
Monivuotisen rahoituskehyksen (sit kset Vhteensi
1oumukset ynteensa =
OTSAKKEESEEN 5 . maksut yhieenss)
kuuluvat miaariarahat YHTEENSA
Vuosi | Vuost | Vuosi YHTEENSA
2019 2020 2021
Monivuotisen rahoituskehyksen Sitoumukset 61,625 61,625
OTSﬁ&}(.I.(EISIIN 1-5 ) 57,500 4,125 61,625
kuuluvat mairarahat YHTEENSA Maksut
19

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

FI


https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/leg/internal/Documents/2016-5-legislative-financial-statement-ann-en.docx

3.2.2.  Arvioidut toimintamddrdrahoista rahoitetut tuotokset

maksusitoumusmédrédrahat, milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

Vuosi Vuosi Vuosi YHTEENSA
2019 2020 2021
Tavoitteet ja
tuotokset
Kes-
. el el i) i)
Tyyp- | K- B B B B el
Iy 3 maar. g | Kusta g | Kusta = Kusta = maara k
p1 Kkus- 5 5 S = h- nukset
$ £ | nnus £ | nnus =2 nnus =2 yl hteensi
tan- ,3 ,3 ,3 ,3 teensd | O
nukset
ERITYISTAVOITE 14...
- Péidsy alueelle | Vuositt 57,5 57,5
- Alakohtainen | Vuositt 4,125 4,125
- Tuotos
Vilisumma, erityistavoite 1 61,625 61,625
ERITYISTAVOITE 2 ...
- Tuotos
Vilisumma, erityistavoite 2
KAIKKI YHTEENSA 61,625 61,625
3 Tuotokset ovat tuloksena olevia tuotteita ja palveluita (esim. rahoitettujen opiskelijavaihtojen méédra tai rakennetut tiekilometrit).

4 Kuten kuvattu kohdassa 1.4.2 ”Erityistavoitteet”.
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3.2.3.  Yhteenveto arvioiduista vaikutuksista hallintomddrdrahoihin
X Ehdotus/aloite ei edellytd hallintomaérirahoja.

O Ehdotus/aloite edellyttdd hallintoméiériarahoja seuraavasti:

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

qusi Vuosi Vuosi Vuosi Ilmoitetaan kaikki vuodet, joille
N

+ + +
N+ N+2 N+3 kohta 1.6)

ehdotuksen/aloitteen vaikutukset ulottuvat (ks. | YHTEENSA

Monivuotisen

rahoituskehyksen
OTSAKE 5

Henkiloresurssit

Muut hallintomenot

Monivuotisen
rahoituskehyksen
OTSAKE 5,

vilisumma

Monivuotisen
rahoituskehyksen
OTSAKKEESEEN 5

siséltyméattoméit

Henkiloresurssit

Muut hallintomenot

Monivuotisen
rahoituskehyksen
OTSAKKEESEEN 5
sisdltymattomit,
vilisumma

YHTEENSA

Henkiloresursseja ja muita hallintomenoja koskeva méériarahatarve katetaan toimen hallinnointiin jo osoitetuilla p4ddosaston
médrdrahoilla ja/tai padosastossa toteutettujen uudelleenjirjestelyjen tuloksena saaduilla miérdrahoilla sekéd tarvittaessa
sellaisilla lisdresursseilla, jotka toimea hallinnoiva pédosasto voi saada kayttdonsd vuotuisessa maidrdrahojen
jakomenettelyssd talousarvion puitteissa.

Vuosi N on ehdotuksen/aloitteen toteutuksen aloitusvuosi. ”N” korvataan oletetulla ensimmadiselld toteutusvuodella
(esimerkiksi: 2021). Seuraavat vuodet tdydennetédn vastaavasti.

Tekninen ja/tai hallinnollinen apu sekd EU:n ohjelmien ja/tai toimien toteuttamiseen liittyvit tukimenot (entiset
BA-budjettikohdat), epésuora ja suora tutkimustoiminta.
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3.2.3.1. Henkildresurssien arvioitu tarve
X Ehdotus/aloite ei edellytd henkildresursseja.

0] Ehdotus/aloite edellyttédd henkildresursseja seuraavasti:

Arvio kokoaikaiseksi henkilostoksi muutettuna

Ilmoitetaan kaikki vuodet,

Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi joille ehdotuksen/aloitteen
N N+1 N+2 N+3 vaikutukset ulottuvat (ks.
kohta 1.6)

eHenkilostotaulukkoon sisiltyvit virat/toimet (virkamiehet ja viliaikaiset toimihenkilot)

XX 01 01 01 (pdatoimipaikka ja komission edustustot EU:ssa)
XX 01 01 02 (EU:n ulkopuoliset edustustot)

XX 010501/11/21 (epdsuora tutkimustoiminta)

1001 05 01/11 (suora tutkimustoiminta)

¢(Ulkopuolinen henkilosté) kokoaikaiseksi muutettuna1

XX 01 02 01 (kokonaisméararahoista katettavat sopimussuhteiset
toimihenkil6t, kansalliset asiantuntijat ja vuokrahenkilosto)

XX 01 02 02 (sopimussuhteiset ja paikalliset toimihenkil6t,
kansalliset asiantuntijat, vuokrahenkil0sto ja nuoremmat
asiantuntijat EU:n ulkopuolisissa edustustoissa)

péatoimipaikassa
XX 01 04 yy 2

EU:n ulkopuolisissa
edustustoissa

XX 01 05 02/12/22 (epésuora tutkimustoiminta: sopimussuhteiset
toimihenkil6t, kansalliset asiantuntijat ja vuokrahenkil6sto)

10 01 05 02/12 (suora tutkimustoiminta: sopimussuhteiset
toimihenkil6t, kansalliset asiantuntijat ja vuokrahenkildsto)

Muu budjettikohta (mik&?)

YHTEENSA

XX viittaa kyseessé olevaan toimintalohkoon eli talousarvion osastoon.

Henkildresurssien tarve katetaan toimen hallinnointiin jo osoitetulla pddosaston henkildstollé ja/tai padosastossa
toteutettujen henkildston uudelleenjérjestelyjen tuloksena saadulla henkildstolld sekd tarvittaessa sellaisilla
lisdresursseilla, jotka toimea hallinnoiva péddosasto voi saada kayttoOnsd vuotuisessa méadrdrahojen
jakomenettelyssé talousarvion puitteissa.

Kuvaus henkildston tehtdvista:

Virkamiehet ja viliaikaiset | Poytakirjan taytantGonpano (maksut, unionin alusten pdasy Mauritanian
toimihenkilgt vesille, kalastuslupien Kkésittely), sekakomiteoiden valmistelu ja
jatkotoimet, poytdkirjan uusimisen valmistelu, ulkoinen arviointi,
lainsdddantomenettelyt, neuvottelut.

Ulkopuolinen henkildstd Poytikirjan tdytintoonpano: yhteydet Mauritanian viranomaisiin siltd

osin kuin kyse on unionin alusten p#dsystd Mauritanian vesille,

AC = sopimussuhteiset toimihenkil6t; AL = paikalliset toimihenkilot; END = kansalliset asiantuntijat;
INT = vuokrahenkil6std; JPD = nuoremmat asiantuntijat EU:n ulkopuolisissa edustustoissa.
Toimintamdirdrahoista katettavan ulkopuolisen henkiloston enimmaiismddrd (entiset BA-
budjettikohdat).

2 FI




kalastuslupien kaisittely, sekakomitean tyon valmistelu ja jatkotoimet,
etenkin alakohtaisen tuen tiytdntoonpano.
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3.2.4.  Yhteensopivuus nykyisen monivuotisen rahoituskehyksen kanssa
Ehdotus/aloite

X voidaan rahoittaa kokonaan kohdentamalla menoja uudelleen monivuotisen
rahoituskehyksen kyseisen otsakkeen sisdll.

l Koskee varaukseen liittyvin budjettikohdan kéyttéa (luku 40) ‘

[ edellyttdd monivuotisen rahoituskehyksen kyseiseen otsakkeeseen sisdltyvan
kohdentamattoman liikkumavaran ja/tai monivuotista rahoituskehystd koskevassa
asetuksessa madriteltyjen erityisvélineiden kéytto4.

Selvitys tarvittavista toimenpiteistd, mainittava myds kyseeseen tulevat rahoituskehyksen otsakkeet,
budjettikohdat ja méérit sekd ehdotetut vilineet.

L] edellyttdd monivuotisen rahoituskehyksen tarkistamista.

Selvitys tarvittavista toimenpiteistd, mainittava myds kyseeseen tulevat rahoituskehyksen otsakkeet,
budjettikohdat ja maarat

3.2.5.  Ulkopuolisten tahojen rahoitusosuudet
Ehdotuksen/aloitteen
X rahoittamiseen ei osallistu ulkopuolisia tahoja

L] rahoittamiseen osallistuu ulkopuolisia tahoja seuraavasti (arvio):

médrarahat, milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

. . . . Ilmoitetaan kaikki vuodet, joille
AY . let,
uolSI Vuosi Vuosi Vuosi ehdotuksen/aloitteen vaikutukset Yhteensd
N N+1 N+2 N+3 ulottuvat (ks. kohta 1.6)

Rahoitukseen osallistuva
taho

Yhteisrahoituksella
katettavat méadriarahat
YHTEENSA

1 Vuosi N on ehdotuksen/aloitteen toteutuksen aloitusvuosi. ”N” korvataan oletetulla ensimmaiselld
toteutusvuodella (esimerkiksi: 2021). Seuraavat vuodet tdydennetddn vastaavasti.
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3.3. Arvioidut vaikutukset tuloihin

X Ehdotuksella/aloitteella ei ole vaikutuksia tuloihin.

O Ehdotuksella/aloitteella on vaikutuksia tuloihin seuraavasti:

O vaikutukset omiin varoihin

|:| vaikutukset muihin tuloihin

tulot on kohdennettu menopuolen budjettikohtiin [J

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

Tulopuolen budjettikohta:

Kaytettavissa
olevat
maédrarahat
kuluvana
varainhoitovuo
nna

Ehdotuksen/aloitteen Vaikutus2

Vuosi

Vuosi | Vuosi

N+1

N+2

Vuosi
N+3

[lmoitetaan kaikki vuodet, joille
ehdotuksen/aloitteen vaikutukset
ulottuvat (ks. kohta 1.6)

Momentti ....

Vastaava(t) menopuolen budjettikohta (budjettikohdat) kéyttdtarkoitukseensa sidottujen tulojen
tapauksessa:

Muita huomautuksia (esim. tuloihin kohdistuvan vaikutuksen laskentamenetelméd/-kaava tai muita
lisdtietoja).

vahennettivi kantokuluja vastaava 20 prosentin osuus.
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Perinteiset omat varat (tulli- ja sokerimaksut) on ilmoitettava nettoméérdisind eli bruttomairéstd on
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